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WICHTIGE WARNHINWEISE

- Nur fiir die Verwendung von Skateboards, Scooter, Rollschuhe
und Inline-Skates verwenden.

- Kein Pratektor kann einen vollstandigen Schutz vor
Verletzungen bieten.

- Die Pratektoren sind nicht fir den akrobatischen
Rollersport geeignet.

- Jede Anderung der Umgebungsbedingungen, wie 2.B. der
Temperatur, kinnte die Leistung des Protektors erheblich
beeintrachtigen.

- Jede Verunreinigung, Veranderung oder Missbrauch kann die
Leistung des Protektors gefahrlich beeintrachtigen.

Diese Schoner gelten als Teil der perstnlichen Schutzausriistung. Sie
wurden entwickelt und hergestellt, um bei einem Aufprall oder Sturz
einen begrenzten Schutz vor Verletzungen zu bieten. Kein Schutzpolster
kann bei allen Arten van Unfallen vor Verletzungen schiitzen. Schutz-
Kleidung reduziert oder verhindert viele Verletzungen, kann aber keine
absolute Sicherheit garantieren. Wir erheben keinen Anspruch darauf,
dass dieses Produkt alle Verletzungsmiglichkeiten ausschlieRt. Denken
Sie daher bitte daran, verantwortungsbewusst zu fahren und im Rah-
men lhrer perstnlichen Fahigkeiten zu handeln! Machen Sie keine an-
deren Befestigungen an diesem Produkt als vom Hersteller empfohlen.
Andernfalls erlischt jegliche Gewahrleistung. Das Sicherheitsprodukt
kann durch Farben, Lisungsmittel, Bleichmittel oder starke Reinigungs-
mittel beschadigt werden, manchmal unsichtbar.

RICHTIGER SITZ

Wenn Sie méichten, dass lhre Schutzausriistung ordnungsgeméh funk-
tioniert, stellen Sie sicher, dass sie den geschiitzten Bereich effektiv
abdeckt. Um maximalen Schutz und Komfort zu erhalten, wahlen Sie
die richtige Griife und achten Sie darauf, dass das Produkt eng an
Ihren Karper angepasst ist. SchiieRen Sie alle Klettverschlisse und
andere Verschliisse sorgféltig, um ein unerwiinschtes Verrutschen
zu vermeiden und maximalen Komfort zu gewahrleisten. Die Befesti-
gungsgurte dirfen jedoch nicht so fest sein, dass sie die Durchblutung
unterbrechen. Um eine maximale Haftung im geschiitzten Bereich zu
erreichen, muss das Produkt unter der Kleidung getragen werden. Gur-
te, Verschlisse, Polster, Stoffe und Kappen sollten vor dem Gebrauch
iiberpriift werden, um festzustellen, ob sie in qutem Zustand sind.

PROTECT PRO

KINDER PROTEKTOREN SET
KIDS PROTECTIVE GEAR SET

IMPORTANT SAFETY NOTES

- For skateboards, Scooter, roller skates and
in-line skates use only.

- No protector can offer full protection against injuries.

- This equipment is not suitable for acrobatic roller sparts

- Any changes in environmental conditions, such as the
temperature, could significantly reduce the performance
of the protector.

- Any contamination, alteration to the protector, or misuse
could dangerously reduce the performance of the protector.

This protective gear is considered to be an item of personal
protection equipment. It is designed and manufactured to
provide limited protection against injuries in the event of an
impact or fall. No protective pad can protect against injury in
all types of accidents. Protective gear reduces or prevents
many injuries but cannot guarantee total safety. We make no
claim that this product will eliminate all possibilities of in-
jury. So please remember to ride responsibly and within your
personal skill and ability level! Do not make any attachments
to this product other than recommended by the manufactu-
rer. Doing so voids all warranties. The safety product may be
damaged by paints, solvents, bleaches or strong detergents,
sometimes invisibly.

FITTING INSTRLCTIONS

If you want your protection gear to work properly, make
sure that it covers the protected area effectively. To obtain
maximum protection and comfort, select the correct size
and take care that the product fits tight to your body. Close
all hook-and-loop fasteners and other fasteners carefully
to prevent unwanted slipping and ensure maximum com-
fort. The fastening straps, however, must not be so tight
that they interrupt blood circulation. To obtain maximum
adherence to the protected area, the product must be worn
underneath the clothing. Straps, fasteners, padding, fabric
and caps should all be checked before use to see if they are
in good condition.



PFLEGE

Entfernen Sie zuerst alle Verschmutzungen mit einer Birste. Rei-
nigen Sie lhre Schutzkleidung anschlieRend mit einem feuchten
Tuch und etwas milder Flissigseife. Verwenden Sie keine starken
Reinigungs- oder Lasungsmittel. Entfernen oder modifizieren Sie
nicht die urspriinglichen Elemente, die Ihr Schutzprodukt ausma-
chen. Fiigen Sie keine Zubeharteile hinzu, die nicht vom Hersteller
empfohlen werden, da dies das Risiko mit sich bringen kann, die
Schutzfunktion Ihres Produkts zu beeintrachtigen. Verwenden Sie
auch keine Farben, Aufkleber und Abziehbilder, Reinigungsfliissig-
keiten, Chemikalien oder andere Lisungsmittel, da der Schutz durch
dieses Produkt stark beeintrachtigt werden kann. Bewahren Sie lhre
Schutzkleidung trocken und fern von Temperaturen unter 5°C und
iiber 0°C auf. Wir empfehlen, das Produkt vor dem Gebrauch nicht
im Freien zu belassen oder niedrigen Temperaturen auszusetzen.

WARNLNG

Nach einem Schock kiinnen Schutzpolster und Riickenprotekto-
ren teilweise zerstirt werden, nachdem die Energie des Aufpralls
absorbiert wurde, um seine Kraft zu reduzieren. Bitte aberpri-
fen Sie lhre Schutzausriistung vor dem Gebrauch regelmaBig
auf ihren guten Zustand und ihre Unversehrtheit. Ersetzen Sie
das Sicherheitsprodukt, wenn Anzeichen oder Verdacht auf Be-
schadigung bestehen. Die Materialeigenschaften kiinnen sich im
laufe der Zeit andern. Die Schutzausriistung hat eine begrenzte
Lebensdauer und sollte nach zwei Jahren ausgetauscht werden.

CARE

Remove all dirt with a brush first. Clean your protective
clothing afterwards using a damp cloth and perhaps some
mild liguid soap. Do not use strong detergents or solvents.
Do not remove or modify the original elements that cons-
titute your protection product, or add accessories not re-
commended by the manufacturer, as this may imply the risk
of canceling the protective function of your product. Also,
do not apply paint, adhesive stickers and transfers, clea-
ning fluids, chemicals or other solvents, as the protection
given by this product may be severely reduced. Keep your
protective clothing dry and away from temperatures below
3°C and above a0°C. We recommend that the product not
be left outside or exposed to low temperatures before use.

WARNING

Following a shock, protective pads and back protectors can be
partially destroyed having absorbed the energy of the impact
to reduce its force. Please check your protective gear regular-
ly before use to see if it is in good condition and not damaged.
Replace the safety product if there is any sign or suspicion of
damage. Material properties may change over time. The pro-
tection gear has a limited life span and should be replaced after
two years of use.
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A PR UTE CT PRU ‘ € Comply with European safety requirements:
APOLLO EN 14120:2003+A1:2007




